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M MAGNA
974412

Magna PT B.V. & Co. KG

Hemaan-Hagenmeyar-Sir. 1, 74198 Unterguppenbach Delivery no. / Date: 7245079/ 18.04.2021
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager Int. Cons.:
01 Serie
KU E HNE +NAGEL S.rl Person in charge: Knorr, Hr.
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (B;\)' Tel. no./ Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 1‘4248 :

= Potentty
erva di @[QO('\"Y}Q

' @ quantita®

=

Delivery note  “Ricevuto son
verifica su qualit

Weights (gross/net)

Gross weight  2.655,380 KG Net weight 2.027,480 KG Volumes 4,680 M3

item Material Quantity Weight
Description

000010 0550730432 3.640 PC 2.027,480 KG

Hub Systern 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2

900001 TBA-520921 13 PC 195 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
800002 TBA-520880 260 PC 335 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 260 PC 68 KG
Inlett pre Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 13 PC 30 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG )
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL S.rd
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantitd effottiva: (6({0
Tipa Imbaitaggio:
Quantita Imballi:
Conformits alle schede xmball E.
Data ¢ lo; h
Firma @
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amstardam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0004 RECIPIENT
-NO: 0000008003

Magna PT B.¥. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
D-91438 BAD WINDSHEIM

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

SHPMT.REF.NO.:267263

18.04.2021-22:22
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

~NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
CONTAINER ID:

DN-NO REF.NO.-CUST. aTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
~ITH PACK.MATL =QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7245071 2500643600 210 PC S/ Transmission Housing Chart 5500034311
22.04.2021 2500643600 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 35 TBA-501494

P: 36 - ¥ 0 TBA-501492
7245072 2500666701 180 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
19.04.2021 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 30 TBA-501494

P: 36" - X 0 TBA-501543
7245073 2510630003 150 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
22.04,2021 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P 6 - X 25 TBA-501494

P: 36" - X 0 TBA-501711
7245074 2510311661 150 PC S/ Clutch Housing cpl 5500039229
20.04.2(21 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 3 TBA-501494

P: an - X 0 TBA-501712
7245075 2510312261 30 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041214
19.04.2021 2510312261 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 1- X 30 TBA-5(11494

P: 6 - X 0 TBA-501712
7245076 0550722445 3.640 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpil 5500043774
21.04.2021 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 13 - X 280‘ TBA~520921

P: 260 - X 0 TBA-501668

P: 260 - X 0 TBA-520880

P: 13 - X 0 TBA-550528
7245077 0550723445 3.640 PC S/ Hub System 2Znd/6th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550723445 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 - X 280 TBA-520921

P: 260 - X 0 TBA-520880

P: 260 - X 0 TBA-501668

p: 13 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: ’ GOODS CHECK:



VENDOR  -PLANT: 0004

-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

Burgbernheimer Strasse 5

D-91438 BAD WINDSHEIM

SHPHT.REF .NO. : 267263
RECIPIENT
HWAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

18.04.2021-22:22
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 21.816
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UcM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-1TH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7245078 0550724445 3.640 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550724445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 X 280 TBA-520921

p: 260 X 0 TBA-501668

P: 260 X 0 TBA-520880

P: 13 X @ TBA-550528
7245079 0550730432 3.640 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
21.04.2021 0550730432 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 13 X 280 TBA-520921

P: 260 ¥ 0 TBA-501668

Py 260 X 0 TBA-520880

p: 13 X 0 TBA-550528
7245080 2510200912 8.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
19.04.2021 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 7 X 1.200 TBA-520921

P 140 X 0 TBA-520880

22! 140 X 0 TBA-520890

Pz 7 X 0 TBA-550528
7245081 2510204509 3.840 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
19.04.2021 2510204509 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B 4 X 960 TBA-520921

p: 80 X 0 TBA-520880

P 80 X 0 TBA-520890

P: 4 ¥ 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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griln = Exemp :fﬁrchhtfﬁhm@ vert = Exemplaire du transporteur

LIANE = EATHIIGUE BUUT WOIIRUGIE WL = CASHIRIAal YUUL 1831 Ve

groen = Exemplaar voar venoerder

MG LIITUHIGES PR MRS

rosa = ERimplar fir Absendar rosa = Exemnplaim de Vexpédditeur rose = Exemplaar voor afzender tosa = Essemplare per mittente pink
blau = Exemplar fir Empfdnger bleu ~ Exemplalre du destinataire blau - Exemplaar voor geadressesrde  blu = Essernplare per destinatatic blus

verde = Essemplare per #ansportatore

e — aupy

grean = Copy for camler

- Gopy for sandar
= Capy for conslgnee

rosa = Exemplar for afsender
blaa ~ Exemplar for modtager
gran = Exemplar for befordrer
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Magna PT B.V. & Go. KG

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL
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Eignature in box 23 to transport

FhEREsHE In
the goods, which are covered

by this mentiened in CMR. on behalf of the business a3
rnentioned in box 2 te the place of des

Vorbehalte und Bemerl:%régen der Frachtfihrer

by 18 confirme with its

tination in box 3. .

ken miissen vom Frachiflinrar ausgalllit werden

Kennzeichen u. Nummem Anzahl der Packstlcke At der Yerpackun, Offiz. Benennung f, d. Betérderung* Statlstiknummer Bruttogewicht in kg Umfang In m3
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nach giiltigem ADR

Unterschrift Unterschrift und Stampel des Frachtfihrers

Unterschrift und Stempe! des Empféngers
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